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Likumprojekta “Grozījumi likumā “Par reglamentētajām profesijām un profesionālās kvalifikācijas atzīšanu”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likumprojekts “Grozījumi likumā “Par reglamentētajām profesijām un profesionālās kvalifikācijas atzīšanu” (turpmāk – projekts) izstrādāts pamatojoties uz Ministru kabineta 2016.gada 13.septembra sēdes protokola Nr.45 52§ (turpmāk – MK sēdes protokols) 6.punktu, saskaņā ar kuru izglītības un zinātnes ministram uzdots iesniegt izskatīšanai Ministru kabinetā likumprojektu “Grozījumi Izglītības likumā”, pēc tā apstiprināšanas Ministru kabinetā lūgt Saeimu pieņemt likumprojektu steidzamības kārtībā, lai nodrošinātu informatīvā ziņojuma “Par Latvijas kā Eiropas Savienības dalībvalsts saistību izpildi laika periodā līdz 2017.gada 1.martam un par ierosinātajām (turpinātajām) pārkāpuma procedūru lietām pret Latviju laika periodā līdz 2016.gada 31.augustam” (IP) 2.2.10.apakšpunktā norādītās Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 15.maija direktīvas 2014/66/ES par ieceļošanas un uzturēšanās nosacījumiem trešo valstu valstspiederīgajiem saistībā ar pārcelšanu uzņēmuma ietvaros (turpmāk arī – Direktīva) prasību pārņemšanu līdz 2016.gada 29.novembrim.
Izvērtējot MK sēdes protokolā norādīto uzdevumu veikt grozījumus Izglītības likumā, Izglītības un zinātnes ministrija (turpmāk – ministrija) ir konstatējusi, ka Direktīvā iekļauto prasību pārņemšanai grozījumus nepieciešams veikt likumā “Par reglamentētajām profesijām un profesionālās kvalifikācijas atzīšanu”.


	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Saskaņā ar Direktīvas 5.panta 1.punkta d) apakšpunkta prasībām trešās valsts valstspiederīgais, kas iesniedz uzņemšanas pieteikumu vai uzņemošā struktūrvienība pierāda, ka trešās valsts valstspiederīgajam ir profesionālā kvalifikācija un pieredze, kas vajadzīga uzņemošajai struktūrvienībai, uz kuru viņu ir paredzēts pārcelt par vadītāju vai speciālistu, vai darbinieka-praktikanta gadījumā pierāda, ka viņam ir vajadzīgā augstskolas izglītība.
Šobrīd Izglītības likuma 11.1 pants paredz nosacījumus ārvalstīs izsniegto izglītības dokumentu un iegūto akadēmisko grādu atzīšanai Latvijā. Iepriekšminētais regulējums ir pietiekams, lai pārņemtu  Direktīvas 5.panta 1.punkta d) apakšpunkta prasības un trešo valstu valstspiederīgajiem Latvijā atzītu ārvalstīs iegūto izglītību vai akadēmisko grādu darbam profesionālos vai apmācības nolūkos.
Likums “Par reglamentētajām profesijām un profesionālās kvalifikācijas atzīšanu” nosaka ārvalstīs iegūtās profesionālās kvalifikācijas atzīšanas noteikumus reglamentētajās profesijās.
Saskaņā ar Direktīvas 5.panta 1.punkta e) apakšpunkta prasībām trešās valsts valstspiederīgais, kas iesniedz uzņemšanas pieteikumu vai uzņemošā struktūrvienība  attiecīgajā gadījumā iesniedz dokumentāciju, kas apliecina, ka trešās valsts valstspiederīgais atbilst attiecīgās dalībvalsts tiesību aktos paredzētajiem nosacījumiem, kuri jāievēro Eiropas Savienības pilsoņiem, lai strādātu reglamentētā profesijā, uz ko attiecas pieteikums.
Direktīvas 18.panta 2.punkta b) apakšpunkts paredz, ka attieksmei pret uzņēmuma ietvaros pārceltiem darbiniekiem ir tāda pati kā pret tās dalībvalsts valstspiederīgajiem, kurā tiek veikts darbs, attiecībā uz diplomu, sertifikātu un citu profesionālo kvalifikāciju atzīšanu saskaņā ar attiecīgajām valsts procedūrām.
Lai pārņemtu minētās Direktīvas prasības, likumā “Par reglamentētajām profesijām un profesionālās kvalifikācijas atzīšanu” nepieciešams noteikt, ka uz trešo valstu valstspiederīgajiem, kas pastāvīgi neuzturas nevienā no Eiropas Savienības dalībvalstīm un profesionālos vai apmācības nolūkos tiek norīkoti no uzņēmuma, kas komercdarbību neveic Eiropas Savienības dalībvalstī, uz uzņēmumu vai tai pašai uzņēmumu grupai piederošu struktūrvienību, kas veic komercdarbību Latvijas Republikā vai Latvijas Republikā un citā Eiropas Savienības dalībvalstī, attiecas tie paši šā likuma noteikumi, kuri attiecas uz Eiropas Savienības dalībvalstu pilsoņiem.


	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Ministrija.

	4.
	Cita informācija
	Nav.




	 II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	Projekts šo jomu neskar



	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar



	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Saistībā ar Direktīvā iekļauto prasību pārņemšanu nepieciešams veikt grozījumus:
1.  Izglītības likumā, papildinot to ar informatīvu atsauci uz Direktīvu;
2. Ministru kabineta 28.07.2009. noteikumos Nr. 818 “Noteikumi par īslaicīgu profesionālo pakalpojumu sniegšanu Latvijas Republikā reglamentētā profesijā” (turpmāk – MK noteikumi Nr.818);
3. Ministru kabineta 19.07.2005. noteikumos Nr. 525 “Kārtība profesionālās kvalifikācijas atzīšanai pastāvīgai profesionālajai darbībai Latvijas Republikā” (turpmāk – MK noteikumi Nr.525);
4. Ministru kabineta 22.04.2003. noteikumos Nr. 188 “Noteikumi par dokumentiem, kas saistīti ar profesionālās kvalifikācijas atzīšanu” (turpmāk – MK noteikumi Nr.188).
Ministrija ir sagatavojusi Ministru kabineta noteikumu projektu "Kārtība profesionālās kvalifikācijas atzīšanai pastāvīgai profesionālajai darbībai Latvijas Republikā" (izsludināts 2016.gada 14.jūlija Valsts sekretāru sanāksmē) (VSS-671) (turpmāk – MK noteikumu projekts VSS-671). Iepriekšminētajā projektā tiks integrētas MK noteikumu Nr.525 un MK noteikumu Nr.818 prasības. MK noteikumos Nr.188 un MK noteikumu projektā VSS-671 plānots iekļaut prasības, kuras izriet no Direktīvas 5.panta 6.punkta, 11.panta 1.punkta, 12.panta 1.punkta un 15.panta 5.punkta.


	2.
	Atbildīgā institūcija
	Par šīs sadaļas 1.punktā minēto normatīvo aktu izstrādi atbildīga ir Izglītības un zinātnes ministrija.

	3.
	Cita informācija
	Nav.




	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 15.maija direktīva 2014/66/ES par ieceļošanas un uzturēšanās nosacījumiem trešo valstu valstspiederīgajiem saistībā ar pārcelšanu uzņēmuma ietvaros.
Saskaņā ar Direktīvas 27.pantu Direktīvas prasības bija jāpārņem līdz 2016.gada 29.novembrim.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.

	 1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 15.maija direktīva 2014/66/ES par ieceļošanas un uzturēšanās nosacījumiem trešo valstu valstspiederīgajiem saistībā ar pārcelšanu uzņēmuma ietvaros.


	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Direktīvas 5.panta 1.punkta d)apakšpunkts
	Projekta 1.pants 
Izglītības likuma 11.1 pants 

	Direktīvas normas ieviestas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Direktīvas 5.panta 1.punkta e)apakšpunkts
	Projekta 1.pants 
Izglītības likuma 11.1 pants 

	Direktīvas normas ieviestas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Direktīvas 18.panta 2.punkta b)apakšpunkts

	Projekta 1.pants
Izglītības likuma 11.1 pants 

	Direktīvas normas ieviestas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Direktīvas 22.panta 2.punkta a) iii) apakšpunkts
	Projekta 1.pants 
Izglītības likuma 11.1 pants 

	Direktīvas normas ieviestas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	
	
	
	

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.
Kādēļ?

	Projekts šo jomu neskar

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem

	Projekts šo jomu neskar

	Cita informācija

	Nav

	 2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Projekts šo jomu neskar

	 

	A
	B
	C

	starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.
Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.
Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar

	Cita informācija
	 Nav 




	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	Projekts šo jomu neskar



	 VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas

	Ministrija, Akadēmiskās informācijas centrs, Iekšlietu ministrija, Pilsonības un migrācijas lietu pārvalde.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas funkcijas un uzdevumus netiks mainīti.
Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija nav paredzēta.

	3.
	Cita informācija
	Nav.
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